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Lieferschein o HOERBIGER

'Qlol8se

Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

Lembacher Strate 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strale 2, 71720 Oberstenfeld 71720 Oberstanfeld

Tel,07062/266 - O
GETRAG S.P.A. | tFax.PTCJBzIZEB -b12144
VIA DEI CICLAMINI ' 4 nternet: www.hoeriger.com
I-70026 MODUGNO -

NKI5

Rundennr.: Submigsionsnummer
9921603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
80770424/25.09.2020

Bestellnr./Datum
550004188701/22.06.2009
Auftragsnr./Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Trangporteur:

! Schweitzer GmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode

3205342 /

Lieferkonditionen: fg
Ab Werk, incl. Verpackung
‘ 0 ‘<
Abladestelle: “ ‘f Z’} L\%’s
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht (Ql Oée 2 ngq’
235,624 KG 2 215,424 KG

Pos., Materialnummer Nettogew‘icht Binheit Menge
Bezelchnung '

0010 S0558538300VB 215,424 KG 4.896 8T
Engagement ring @72
Ihre Nummer: 0558538300

Packliste: KUEHNE-{_P‘HAGEL S.r.l

ACCETTAZIONE MERCE

2 X Holzpaletten fiir Bl 720x520x122mm  Quantita dichiarata: Z;%gf é)
4,896 X 8S0558538300VB 19”3““@ eﬁ'ert'lva:
Engagement ring @72 'po "f‘tja“aggl?:
Quantita Imballi;

2 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 520mm Conformita alle schede dmballo: (5

' ;::c oilo; 2/% \\q ?/O ,il
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Seite 1 / 1 /\,—__

GeschéftsfOhrung: Dipl.-Wirt, Ing. (FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robart Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amisgericht Stultgart,Register-Nr; HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / 3t.Nr. des Organtrégers: 119/115/60277
" Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

W ah !
Ordine di Trasporto / Transport Order | Y 2/ 4
Sender / Mittente VATAD-Ho. /N° parila IVA Date/Data ‘ AV A G —
28-5EP-2020 AP P
DHL FREIGHT-HOERBIGER _ _
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI) 1
1278413000160370
Collection address / tndirizo dal luogo di carice (di sliiro) Order Gode/ Ordie di traspara
MIL-DF-0016037
Dellverf terms / Terminal address /
Condizlon! di rasporte Indirizzo teminale
O fiee domcile Dexwmks
frncacom. ng;}:ghﬂ DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dsdogng gz POZZUOLO_ MARTESANA (MILAN
Ol dmngsVIA DELLE INDUSTRIE, 1
Gonsignee  Destinztario VATHD-No. /N° partla VA g O 3;’,%‘;';?“ I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA ngfrs nonpg.  |Tel:+38 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
mmlml Terminal reference /
lemeta 0810080 2 Numera di dossier
Delfvery address / ndirizzn i consegra della merce Or O 045029
Cumency/  Value for insurance / Customers reference /
Valula Valore da assicurare Riterimenti del clienta
NollBRT=F1I=0000573
Terminal di anrive Centact tel,
Terminal de Gestination Numero felefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Deseripticn of goods Custorns b nusvher] Gross weight In kg Value (wilh curency}
Marthe & numeri Quentity | Imballagglo  Descrlzione della metce Taritadoganale | Pesalordalnkg Valore (eon valula)
6 |PAT, VARIO 1300.0
Payable weight in kg Tolal gross welght in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn tassabite in kg Totale peso lordo n kg
Dim. X oM X cmx om= 1.080x 2.00 w| 3,300.00 1300.0
Special conslgnments / Richleste particotar
Special instrucllons £ Istruzion] particolari Enclosures / Aflegati
Covlection al sender Dellvery ko consignea VWPORTANT Accarding to CMA, transpont damag mmhnn{gﬂmﬂ;ﬁtﬁm Siamp and ggnan of sender
Ritfra dal miitents Consegna al destinatario order (PO} upen defivery of tha consignment, Pamages nat visible extermal
notfied in wrifing to tha responsible EURCONNECT terminal \T:H‘L && afe a”emﬁ
(el oct pete/ et Via dei Ciclamipi
Time / Orario ‘Time/ Orzrin
Dnver’s slgnature / Firma dellaulista Consignee’s signature Conslgnee's name in block letters Z
Firma del destinatarle Nome di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHE EUR
‘Tutta e spadizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizlonl Generalt
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